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550 There are many cases of bag-snatchers targeting
v')t<‘ "‘, 'i =3 ’ BGW&I’G Of bag - SnatCheI'S! women in Ayase City on their way home from work or
shopping.
. q HEnis Y vELY o)’j‘é YO& E—?ﬁ ot T 97‘_ Y s s L  Tlease note the following to avoid being victimized:
% WEF, Uo7 Y l_,_;bm,\g: 5. ,xa)_ tgh—tgg(-pgot 512LEL &S, *Hold your bag opposite the street side.
*If you put your bag in a bicycle basket, use a crime
£E0  LeES  [FALAAD 53] .
R wmtoﬁ%w;i E& 3 *ﬂﬁuu%‘ai L& prevention net.
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L E M 'JL\'C B OBEDE B i ,M, FELEL toward you from behind.
B :,,’ZU y ¢ = 3 *Avoid walking alone after dark.
. ﬁiﬁb\?’iﬁaﬁ )df %‘d‘é tli TE3 BE YOHEL LD *Walk on lighted streets.
“serd F HAOHS Eﬂ %)L\L%%*”Fﬁ_d_é; JILELES If you are victimized, call 110 immediately.
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Bﬁgﬂ* W |~ FelFWEoLs ThAb 046_261_0110.
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A crime prevention net set on the SEYD  LALBSATA HLELTAD A
basket in the front of a bicycle Eiﬁil-ié&%ii)b—) b’&—rUi L&D éiﬁi@ ARV ORREEES, ?Eﬁa-anﬁ\bﬁ’éébfab\bd)ﬁixlif’fiéh‘c LETFS
When you ride a bicycle, follow safety rules. Double cycling, drunk cycling, and cycling while talking on a cell phone or holding an umbrella are prohibited.

L Crime prevention members patrol the neighborhood to
Qﬁ%ﬂb\l‘ﬁ!ﬁl \H:I—l L’éiﬁﬁ provide safety and peace of mind for residents

&’/Vﬁw’“'“ﬁ"*“ £ & 5 = . . . There have been a growing number of burglaries, bag-snatching, and
EROHBHIL/ALO—) l’& [¥? What is crime prevention patrol? thefts from cars in 01g1r neig%borhood in recegnt years. ; ¢
Also, serious crimes targeting children have been occurring.
- :gﬁé i % %\’3097‘— ,,) EC ¥ ?ﬁb\& EOBERLI EAE R T NET, In order to prevent these crimes and protect residents, crime prevention
Fs58 members patrol the neighborhood throughout the city.
F=. ,._gi—ijﬂ St E mjﬂ 5Et* “—' ’é‘ % % L'-Cl"ij_ For patrol members, the city employs those who have been
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COESHD gg,g,\t; SELNE S, T—ﬁ Ea)g.p; X /\,g-r B1-8Iz. fﬁpqg Ak o ;|, LTLET, recommended by neighborhood associations as temporary city employees,
and patrolling is conducted with concerted efforts with neighborhood
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AEBT UL, HROR SRS K s EJ:EE—FH #".é," % Eﬁk & L’CEFH L E/u Sxh e associations, Crime Prevention Association, Women’s Crime Prevention
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Bfiﬂjﬂ T:m =, it |$|377'5E R FOE %E ﬁ‘;ugj ;&L— bk E1 f T T > TLET Patrolling is conducted almost every day including Saturdays, Sundays
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#This crime prevention patrol is meant to deter criminals from
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L2 Z IO/ FO— JUit. < ;-c{, i QE 5. SN S BB EJJ-C B30, 1 EEZMEH4 committing crimes but does not include duties such as chasing criminals
;.2?? BAEAELSD 5 < FEB—BLe BLBL BELS ALTALS or controlling traffic. You will recognize patrol cars by a revolving blue
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BrAA 53 Ty Kﬁézt\‘;ﬁ’% (T‘“n% 0467—70—5687) ~ For inquiries, call the Safety and Security Division at 0467-70-5687.
BAa WA ‘Ayase 110 Home, a place to take shelter
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ry,\btw 1 oga)%J 121Z. E@E@;ﬂ EiRo ‘Avase 110 Home’ is marked with a sign

vs shown in the photo on the right.
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_ oA = i i 11 as on the
wuwuwu LABSEAIE & 5 — 5 L » LTHEE=EL 5 m your nelghborhood as we
2RIHFEI/N O—JLE %I:‘i Eiﬁb’e‘(i J;L s EZ; ’ route you take to go home .
Ly BLER For inquires, call the Youth Division at
Cr1me revention patrol car A ! ’
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If you would like to make an inquiry but do not understand Japanese, you can send email to Ayase City Citizen Collaboration Section at sull40@city.ayase.kanagawa.jp. You will receive a reply in your language by email.
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This multilingual information newsletter is available for you to take from City Hall, public offices in Ayase City, Ayase Town Hills (next to the reception desk on the It floor), Daiei Ayase Store (City information corner on the 3t
floor) and Ayase post office (next to ATM machine).
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Your comments and opinions on this multilingual information newsletter are welcome. Please write them in the space below, cut it off and put it in the collection box nearby, or turn it in to Citizen Collaboration Section.
T252-1192 550 Hayakawa, Ayase Tel. 70-5640 Fax 70-5701
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Starting date to apply for private kindergarten in Kanagawa Prefecture for

the 2010 school year
FELwS5L5T5F VA filie) 25 < WIS
OZ&EEHEHM 10815H(K)LIE

FLw5L525 BFElw> BL&S H»

(FEER: FEOABMNEVTHLHELD)

FLsEE AKLYDESBHZA

Oficfise BFIIHHE

ANALESFD0H Mo 1B 1T LIS

OREE={t 1 1A1H8 (EI)I«JB%
FN  FA L f: )
O%a)ﬁL1 ,?Esr{zk LUJJ E'l;tBLB# (Ht1+E S

NMehbFANRCLCLACSH TAb

FﬁL\Aibﬁ'(i BN IRFEIRER (FFF045—210—-3772)
OAdmission brochures, which explain how to apply, and application forms will be distributed starting

from Thursday, October 15.
OYou can get admission brochures and application forms at kindergarten schools.
OKindergarten schools start accepting applications from Sunday, November 11.
OKindergarten schools accept applications all year round for children who are three years and older.
For inquiries, call the Kanagawa Prefecture Education Promotion Division at 045-210-3772.
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Name of kindergarten Telephone number Address
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Seiran Gakuen Ayase Kindergarten

HOELTHBITL
fEREmFErE2-9-50
2-9-50 Teraonishi, Ayase

0467-78-0001
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9-15-20 Ogami, Ayase
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5-22-11 Ochiaikita, Ayase
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6—12-43, Fukayakami, Ayase
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3-12-26, Teraochoncho, Ayase
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Ayase Kobato Kindergarten

0467-78-4110
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Ayase Suginoko Kindergarten

0467-78-4187
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Ayase Chuo Kindergarten

0467-76-2920
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Ayase Yutaka Kindergarten
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Kasuga Kindergarten

0467-78-1794
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2-17-47, Teraokita, Ayase
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Ryosei Kindergarten 0467-78-5012  |1526 Yoshioka, Ayase
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Draper Kinen Kindergarten

0467-78-1550
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Ryonan Kindergarten
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1-10-6 Kamitsuchidana, Ayase

0467-76-0007
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Ayase City does not have public kindergarten schools.
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Please directly contact kindergarten schools for information on admission.
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Some kindergarten schools offer extended hours of care and classes for three-year olds.
Please directly contact kindergarten schools for more details.
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The information on applying for daycare centers will be on the next issue (No.22).
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Additional applications for financial aid for tuitions
for private kindergarten will be accepted
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Ayase City provides financial aid for part for application fees and
tuitions for parents in the city who have three to five-year old children
attending private kindergarten. Those parents whose children started
kindergartens after June 2 can apply for the aid this time. Please refer
to a letter sent from your child’s kindergarten school. (If you do not get
the letter in September, please call.)

For inquiries, call the Child-rearing Support Division at 0467-70-5664.
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You often see or hear these words in everyday life in Japan. Knowing
what they mean will be helpful while living in Japan.
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% ‘Point Card,” ‘Point Service’

When you shop at a supermarket, department store and drug
store, you get points for the amount you spend, and the points are
recorded on the ‘Point Card.’ You can use accumulated points for a
future purchase. The amount converted from the points you have
will be deducted from the purchase.

For example, you get one point for every 100 yen you spend, so if
you spend 1,000 yen, you get 10 points. Some stores give you two
times or ten times more points on specific days than regular days.

You accumulate points and use the points for a future purchase or
exchange it for a prize. For example, if you accumulate 100 points,
or 1,000 points, you are rewarded with 100 yen, or 1,000 yen

respectively toward your purchase. V
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In order to raise awareness for environmental problems, Ayase City is going to
hold an exhibition on environment. In the exhibition, green activities by
corporations and organizations will be displayed, and various events including
corners for demonstrations and hands-on experiences will be held in Citizens
Hall on the first floor of City Hall and other venues.

For inquiries, call the Environmental Policy Division at 0467-70-5620.

Date and time: Saturday, October 24  10:00~16:00
Sunday, October 25 9:00~15:00
¢ Ayase Commerce and Industry Fair (organized by Ayase Commerce and
Industry Association) will be held simultaneously on the 25th,
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Notice from Citizens Sports Center
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The gym at the Citizens Sports Center will be closed until December due to

renovation work. Outdoor facilities are open as usual.

% Citizens Sports Center office is now located in a temporary office in the
parking lot No.2.

For inquiries, call the Citizens Sports Center at 0467-76-9292.
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This information newsletter is compiled four times a year with the help of
volunteers as information resources that create a friendly environment for
foreign residents to live as an active member of the community.






